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N : ' o SCHAEFFLER

| @

‘ ‘ Consegna n.
|W\Treg.rE -+ FRO4SEB50496% | ‘ Deli\:!el‘y Note No.

Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 87506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

2 Nota cl ricevimento / FReceiving Notes 3 Conszegna nd

[
Magna PT SpA ® Dellvary Note No.

[P I
r/ Dej Ciclamini 4 N I 35977617
- n;
70026 MODUGNO BA rspors el reegra/Oevey R
r ) Porla rance? Farto Feroviz  Trasportatore/ Shiepirg Dete
Free assegnato/  al Carer 29.01.2019
Not Free *
Traspardo/  Mazzo vostro! v
Frelght Other Vehicle Falturafinvolca
il ot
gus;::l'lle‘;ﬂ ol. VAT reg.nr : Ingotenms e 9 Data/Date
!
910007197 IT04886850728 FCA HAGUENAU f ‘ZO G
110rd|nédauquism nJFPurchase Opder No. 10 Vostro riferimento/ 15 Altre informazion¥¥ 12 Nostro reparto/ 13 Tel, 14 Nr, destipatari’ 16 Nr, d'ordinef
‘L N Your Reference Addltional Data Cur Department Recelver No. Crder Nao.
see bé low - 412 - AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217870

M. Francois Sirufo

‘ o
1%%355 Gotn . +F, Schwenzer GmbH + Co Bt i Pesa telaleTTow) Wela
- franco/ Gross 3.571 ,5 KG
Autocarro / Standard frea '
Porto Netto/Net 24845 KG
assegnatof X
Not Frea
21 Imballaggio/ 27 Specliica di 26 Destinazione
Packing v 10 x TBA-520892, 320 x TBA-501643, 40 x TBA-501 64-4 10X  destinazions! Receliving Logation
: 1208 20716120 14248
ltizzo
IndTrizzo ol
destinazione’
Shipping
Adgress
27 Ar. 28 Artleclo cliapte Descrizione soavamta/  31mes  Consegna/Delivery
Receiver Part No, Peseription / Part Ne. F Pack Cuantity Qta Unitarla Handling Unit
I
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 CL.Actuator 576 pz  35977617/10
AssyHW '

Attuatore frizione
230624332-0000~10

T o) SIS

s 233599080
Ondine d'acquisto n. f Purchase Order No. Lotto / Balch Quantity / Quantity Ursprungsland / Country of origin
550004094201 0032829148 576 PZ  Francia
002 2500195200 L-0G7D3~0G18-11 Cl.Actuator 1.344 pz  35977623/10
AssvH#W

230612695-0000-10

Attuatore frizione /\CKQ:L'L

; ’ 235228869
. ‘ ’ 235228003
[% 021 S’S7 Z."" S‘m%g% 285207554
SNL‘ 8 3 235206370
" 235219482
N _ 235234285
. 235195715
Ordine d'acquisto n. / Purchase Qrder No. Lotto / Bateh CQuantita f Quanity Ursprungsfand / Country of ongin -
° 550004094502 0032990208 1.344PZ  Francia
N Pagina 1/2
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A R - SCHAEFFLER

' Consegna n.
; . . Delivery Note No.

Schaeffler France S.A.S 93 route de.Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

i

Mag:%a PT S.p.A, & it Mot No. 35977617
V Dej Ciclamini 4 .
I-70026 MODUGNO BA 4 Data spedizione/ N 29,01.2019.

Shipping Dats \

Packing List e dimensioni

No |Packing Peso Pesoc Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 [ 233542692 272,6 KG 381,3KG 1200x 800x 230 MM _TBA-520892 ,
’ Articolo 230624332-0000-10 Quantitd: 192 PZ
2 233542952 2726KG  381,3KG 1200x B0OOx 930 MM TBA-520892 '
Articolo 230624332-0000-10 Quantita: 192 PZ
3 2335990‘80 2726 KG 381,3KG 1200x 80O0x 93.:0 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 Quantita: 182 PZ
4 235228860 2381 KG  3468KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
5 235228903 288,1 KG  3468KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 '
] Articolo 230612695-0000-10 Quantita: ' 192 PZ
5] 235207554 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 23661 2695-0000-10 Quantita: 192 PZ
7 235206370 2381 KG 3468KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
8 235219482 238,1KG 346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA—520892_ .
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
9 235234285 238,1 KGJ 346,8KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 - Quantitd: 192 PZ
10 235195715 238,1KG  346,8KG 1200x 800Cx 930 MM TBA-520892 N
ArFicolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendere

+
B

10 P-26-TBA-501592 Pallet {200X800X60-SW  TBA-520892
320  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
40 P-38-TBA-501644 Lid -GETRA-593X392X23 TBA-501644

‘ 10 ° P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posiziorni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritteo dell’Unione Europea o
degli Stati Unitd. .
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Lieferantenns.

1 Absender {{Name, Anschnft Land)
Suppller No.

Sendér (Name Address, Country)
Schaeffler France S.A.S

rout?E:e de Bitche 93
FR—6i7506 Haguenau CEDEX

910007197«

e

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese BefSrderung unterilegt trotz

ainer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
iiber den Betdrderungsvertrag im
intemationalen StraRengiterverkehr (CMR}.

CMR

Page 1 / 1
84076922

Emptinger {Name, Anschiift, Land)
Consignee (Name, Address, Gountry)

2

Magna PT S.p.A. .
v Deﬁi Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

+

16

I.

Frachtftihrer (Name, Anschiift, Land)
Canier (Name, Address, Coun!ry)

+ F. Schweitzer CGmbH + Co.
Internationalé Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

!
Ort/Place Modugno

Land/Country . .
E ¥ Ttalien

17

14248

Ortund Tag der Obemahme des Gutes
Place and Date of taking over tha goods

i
OnPlas  Haguenau CEDEX

Land/Golnt .
I Y Frankreich

Datm e 30.01.2019

Nachfolgender Frachtiilhrer {Name, Anschrift, Land)
Successive Gariers {Name, Address, Country)

18

Beigefigte Dokumente
Documents attached

Vorbehalte und Bemerikungen der Frachtfhrer
Reservations of Gariers

|
22 ESc:hz:uafﬂer France S.A.S

23

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstlcke Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gites 1 0 Statlstlknummer awichi Ek } Umfang {m?
Ma[.rk and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goads Statistic Number eight (kg Volume m?

207%6120 10 TBA-520892 87089390 3571,50 9,400
207]f.~7351 9 TBA-520892 3277,.80 8,460
207]%7782 2 TBA-520892 - 728,40 ..1,880
Sumnie: 21 Colli 7577,70 19,740
o
Bezs efahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Vem.-Gruppe 1 9 |zu zshlen vem: hsendar wWahrung Empianger
Sr.s azard Label No. Nurber UN Packaging Group 1o pay by: Sender, +_Cinrency Consignee
BECr.
vide No.9 Laggggnghgn Charges

| Egndé!;ilgungen

¥ - i ; uctions:
1 3 ggggésr:ﬁ%:?rggisoﬁsb?gpngtﬂ! ;.:g-d sonslige amiliche Behandung) gwischensumme

ub-Total
ZuschlZgs
. upplement
. ebenge!lzﬁhren

SWSICF-LILWAB i.A. Francine Schwartz .ot R
TEL: ! FAX: . u ﬁhﬁ#g& L:n:samt-
1 4 Rackerstatiung

Reimbursement '
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen

Payment of Frelght Charges Speclal agreements

{FCA HAGUENAU KU

! al é % i;aén?sh |
271 dged  Haguenau CEDEX 2 30.01.2019 Via ddiddhis gt TR L

I s ‘ 93“ Modugno (BH)

foute de Bitche 93 B ng
67506 Haguenau CED tersehit bn | dos Emafin
Untersehrift und Stempel des Absen Unterschrift und Stempel des Erachtiiihrers r n # ers ne Jpmpe des =mpldngers
Signature and stamp gi Sender Signature and stamp of Carer E isalup fGoqsignee
aben zur Ermittiun Entfemun 1 . - B ST
25 aleaﬂm of distance” ’ Paletten-Absender - Paletts Sender VEIif] _Ea_leﬂ anger - ll"?brg Consignes
vorf e Art lAnzahl kein ausch ausc
[Fausch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitlerbox-Falette Gitterbox-Paletle
Einfach-FPalefle Einfach-Paletie
f
Vert riner des Frachtiih
26 [i eritagsparinar dos FecTrer Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 : lamtliches Kennzeichen Putzlast in kg ,
Kiz .
| rBSC1890 LBSC623
Anhéngtﬁr

T
'Rénni— zifa (Ran —hr

N Natinanal

0 Rilatreral

N R

O rEMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr,: 19-001041 vom 30.01.2019

Seit tiber ... BEWE

(T

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ludwigsburg, 31.01.2019
Seite T von 1

Diese Befdrderung unterllegt trofz einer ge-
genteitigen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Uber dan Befdrdarungsvertrag
im intern, StraBengiterverkehr {CMRY).

Ca fransport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Coenventicn relative au
contrat de fransport international des
marchandises par route (MR}

FRANKREICH

2 Empfénger / Dastinataire B Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg

3 Auslisferungsort des Gutes { Kiau prévu pour [a livvaison de la marchandise

Onf Lieu MODUGNDO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum{Rate (4.02.2019

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieurs s

4 Ortund Tag der Ubarnahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Qrtf Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zeit ] Temps
Datum/Date  30.04.2019 i

Benutzte Gen.-Nr.;

uccessifs

Raserves et obseryations das transperteurs

Verbehalle und Bemerkungen des Fracht{Ghrar /

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

gFos. 40 Zelcher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichi, kg 15 Umiang
No, Marques et numéres Nomgre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbm
1 20716120 21 COLLI Getriebeteile 7.578
2 2077351
3 20717782
'Src:Itr;E“B: 7.578,00
21,00 COLU
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilomai!ar mit GrenzObergéngen
von bis
18 Frachtzahlungsanwelsung f Prescription daffranchissement 2 Besandera Versinbarungsn I Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzalchien Nutelastint | yollstandig und In Ausserfich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen durch den Fahrer erfoigt,
Koggpepfyrch don Faner er
22 Benutzler GrenzObargang wa d ’?E' l19;1’ ﬁt‘ahﬁé‘uf&nf & E_ng;u J’EDate
FHCIRebaptlor d i%kﬁ?ésw]e edy
1udug;m.fﬁ;\.).____
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT .
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-7¢p i
" npye
. , ) Ricevyt o
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrersv LY ] rﬁ@_tp‘z‘gp% mpféngers
Signature et fimbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur e fll' ca Ei} I gnature et imbre de tastinataire
q i B ey
==l
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht; Ludwigsblirg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigshurg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 7141) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internat: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



